NGA MIRJETA SELIMI

Gjeke Marinaj (1965) as né éndrrén mé
18 bukur t€ fémijérisé s’ka mundur ta pér-
jetojé kénaqgésiné e ofruar nga realiteti i
tanishém qé té jeté dikush gjaté jetés sé tij
né kété boté.

N& vitin 1990, né njérin cep té gazetés
letrare “Drita” qé ka gené organ i Lidhjes
sé Shkrimtaréve t& Shaqipérisé, njé poezi
fare e shkurtér me titull “Kuajt”, do
té térheqé vémendjen e shumé lexuesve
dhe do té béjé bujé té jashtézakonshmé sa
Qe tirazhi i madh i gazetés do t& shkojé
brenda dités. Shkrimtari dhe njéri prej
njerézve kyc te “Drita”, Nasi Lera dikund
mé voné do té tregojé pér reagimin e
pushtetit komunist t& asaj bote né Shaqipéri.
“Té nesérmen mé telefonuan nga lart dhe
mé thané se ¢faré kishim béré me até
poezi gé njerézit i quante kuaj”, do té vé né
pah Lera.

Fill pas késaj, njézet e pesé viegarit té
asaj kohe, té lindur né fshatin Brrut té
Malsisé sé Madhe né Shqipéri, do t'i duhet
té durojé veté “shgelma” nga “Kuajt”. Do té
detyrohet té arratiset nga Shqipéria, té
kalojé tinéz né territorin e ish-Jugosllavisé
dhe t&é vendoset pér disa dité né Beograd.
Atje ambasadori amerkan do ta pyet: “A ke
prova se je kundér komunizmit?”. Njé
pérkthyes do t'ia japé atij poeziné “Kuajt”,
mandej fjalét e para dhe té fundit té
amerikanit té vjetér do té jené: “Pag fat né

gAmeriké, bir”. Kjo éshté né vija té trasha
historia e kapércimit té Atlantikut me
“Kuajt” qé Gjeké Marinajn do ta vendosé né
Richardson té Tekxasit né Shtetet e
Bashkuara t& Amerikés. Atje Marinaj do t&
punojé, shkruaj, pérkthejé etj., por nuk do
ta harrojé asnjéheré atdheun dhe pérheré
do té jeté mirénjohés ndaj tij.

Pérton t& flasé pér “Kuajt”, “éshté njé
histori e shkuar, mé shumé duhet t'i kush-
tojmé réndési té tanishmes dhe té
ardhmes, jam shprehur disa heré pér té”,
thoté Marinaj. Flet pér kushtet gé i ofrohen
njé krijuesi né SHBA, mesazhin e poezisé,
arsyet e géndrimit né SHBA, raportin e
poezisé shqiptare me poeziné e vendeve té
tjera, poeziné e shqiptaréve qé jetojné né
Amerike, shgiptarin qé mund té jeté pjesé e
njé antologjie botérore, poeziné qé krijohet
né Kosove, krijuesit e tjeré jashté Kosovés,
influencimin prej autoréve té tjerg, Gjeké
Marinajn gazetar dhe kritik letrar, krijimtar-
iné e pabotuar etj., preokupime qé i shtro-
hen pérpara t'i zbérthej.

Ka pesémbédhjeté vjet gqé jetoni,
punoni dhe krijoni né SHBA, vendin gé
sot realisht paraget “El dorado” né
shumé sfera po qe se krahasohet me té
tjerat vende. Gfaré kushtesh i ofrohen
njé krijuesi né SHBA?

Gjeké - Marinaj: Amerika ofron
kapacitetin pér té gjithé ata qé kané njé
edukim té arsyeshém té fitojné paraté e
mjaftueshme pér té mbijetuar. Njé¢ nga
gjérat qé krijuesit mund té arrijngé né
Ameriké éshté jetesa, ne mund té jetojmeé.
Amerika, né té njéjtén kohé ofron njé
numér t& madh artdashésish, njé kulturé
gjigante me dhjetéra miliona njerézish té
shkolluar. Ajo, ofron njé mundési té
jashtézakonshme pér té mésuar nga dhe
pér té hyré tek diversiteti social, ideor dhe
teknologjiko-shkencor. Nuk éshté sekret gé
Amerika pérbéhet nga njé popullaté e frag-
mentuar né mijéra drejtime me interesa
nga mé té larmishmet, gjé qgé e shtyné
letérsiné dhe artin né njé korridor mé té
ngushté té nevojave dhe té déshirave té
pérgjithshme q& kané. Késhtu krijuesit jané
té detyruar té krijojné botén e vet, ta drej-
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tojné, promovojné dhe ta mbrojné até. Kjo
me jep mundésiné té shtoj digka edhe rreth
anés fjetér t€ medaljes sé favorizimeve qé
sapo pérmenda. Krijuesi duhet té besojé né
vetvete, té keté kuraje té jetojé si njé poet,
artist apo shkrimtar né Ameriké.

Cka mund té thoté poezia dhe cka
konkretisht poezia qé shkruani ju?

Gjeké Marinaj: Poezia éshté rruga né
té cilén shtegtojné té gjitha gjuhét e
ndryshme té njerézimit té shkrira né njé
gjuhé té vetme. Tek poezia, né njérén ang,
shkrihen gjuha e ndjenjave, e halleve, e
gézimeve, e dashurisé...Po tek poezia, né
anén fjetér, shkrihen dhe marrin jete,
dialektet, mendimet, leksiku gé vien nga
krahinat e ndryshme, nga natyra, nga
teknologjia, nga filozofia, nga sociologjia,
nga arti e nga fushat mé té ndryshme té
shkencés, té jetés... Té gjitha kéto gjuhé
jané té bashkuara né njé gjuhé té vetme ku
té gjithé njerézit mund té flasin me njéri-
tietrin. Si poet e ndjej se i shérbej késaj
gjuhe té pérbashkét njerézore. Gjuha né
vetvete éshté njé boté shumé mé e madhe
dhe shumé mé intelegjente se cilido pér-
dorues individual i saj. Poetét jané pjesé e
njé komuniteti poetésh gé ka marré jeté
shumé para epikés sé Gilgameshit e poet-
éve té tieré pasardhés té tij deri mé sot.
Edhe uné, si ¢do poet tjetér, jam vetém njé
gjethe né pemén e madhe té poezisé. Né
esence, ajo qé béj si poet éshté njé shér-
bim qé i béj bazamentit té jetés sé gjuhés.
Njé gjé e tillé mund té géndrojé pér poez-
iné edhe si gjuhé midis gjuhéve, sepse sot
kemi arsye & besojmé se njéheré njerézi-
mi Kishte njé gjuhe té vetme, gjuhé e cila u
thye e u nda me thyerjen dhe ndarjen e
njerézimit né grupe njerézore. Me poeziné

" time mundohem té jem pjeseé e atij zinxhiri

&, népérmes té vértetés, i mbane té lidhu-
ra mitet e médha té njerézimit me shpikjet
dhe zhvillimet teknologjike e shkencore.

Pse s’ktheheni té jetoni né Shqipéri
dhe té béhéni mésimdhénés né
Universitetin e Tiranés apo ende vére-
hen tek ju shenjat e kohés né té cilén u
larguat nga atdheu?

Gjeké Marinaj: Shqipériné e dua me
gjithé shpirt. Ajo gjithmoné do té jeté pjesé
e éndrrave t€ mia, por e ndjej se sferat
akademike té Shqipérisé, veganeérisht ato
té Universitetit t& Tiranés, nuk kané nevojé
pér shérbimet e mia si pedagog. Shgipéria
ka njé pasuri akademike té pabesueshme,
ka profesoré té kalibrit botéror té cilét kané
shkélgyer madje edhe gjaté errésirés
komuniste jo vetém si personalitete té
dijes, por edhe si pérgues té pérkushtuar té
saj pér tek studentét e tyre. Nése sot
shumé studenté shgiptaré shkélgejné
népér universitetet e botés, ku disa prej té
ciléve i jané kushtuar veté jetés akademike
e pedagogjike, merita u takon profesoréve
tané né Shqipéri. Né njéfaré ményre “ne
jemi ata” ashtu si¢ do té jené pjesé e jona
studentét tané té sé ardhmes. Pra ajo qé
uné mund € kontribuoja si pedagog né
Shqipéri eshté digka relativisht e vogél.
Amerika gjithashtu ka profesoré té
shkélqyer, por ajo éshté prapé duke e kri-
juar “kontinentin” e saj akademik, éshté
prapé né krijim e sipér té periudhés sé saj
letrare, aq me tepér kur shumé nga gjenité
e saj jané larguar dhe vazhdojné té largo-
hen nga mésimdhénia. Amerika mé bén té
ndjenem se mund t€ béj mé shumé kétu,
se kétu jam mé i nevojshém se né Shaqipéri.
Shpresoj té mos jem gabim. Sidoqofté, uné
gjithmoné do té jem thellésisht shqiptar,
por gjithmoné do té jem thellésisht edhe
amerikan né dedikimin tim né té miré té
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humanizmit dhe edukimit té tij pa koncepte
gjeografike.

Ku e sheh poeziné shqgiptare né
raport me poeziné qé krijohet sot né
vendet e tjera?

Gjeké Marinaj: Energjia e brendshme,
freskia tematike, thellésia e ndjenjés dhe e
mendimit, tradita e shquar e bashké-jetim-
it t& shqiptaréve me vargun e béjné poez-
iné shqipe té parafytyrohet para botés sa
antike aq edhe té re, sa té ashpér aqg edhe
té ndjeshme, sa lokale aq edhe mbaré-
njerézore. Shumica e akademikéve do té
binin dakord se njé gjé e fillé nuk mund té
thuhet pér poeziné e shumé vendeve té
tjera.

A mund té thuhet e njéjta gjé edhe
pér poeziné qé shqiptarét e Amerikés e
krijojné sot atje?

Gjeké Marinaj: Kjo pyetje, Mirjeta, po
mé shtyn té pérgendrohem tek koncepti i
vetébesimit né raport me realitetin.
Pikérisht ky koncept, pra raporti i vetébes-
imit kundrejt aftésive pér té prodhuar njé
krijimtari konkurruese éshté problemi
kryesor qé krijuesit shqiptar né Ameriké
hasin né punén e tyre. Ndoshta tre apo
katér (té tregohem shumé zémérbardhé)
poeté shqiptar né Ameriké mund té arrijné
nivelin e mesém midis poezisé serioze
bashkékohore amerikane. Njé pjesé e miré
krijojné njé poezi relativisht té pranueshme
qé premton, por kané ngelur né orbitén e
tyre, orbité qé nuk mund té konsiderohet
konkurruese me poeziné mé té miré
amerikane. Pjesa qé mbetét, pér fat té keq,
jané té gatshém té sakrifikojné nga gjérat
mé té réndésishme té jetés sé tyre pér té
bindur diké pér ta pérkthyer krijimtariné e
tyre né anglisht, me déshirén pér té marré
pjesé né “panairin” e letérsisé sé “arté”
amerikane. Por e béjné kété ose duke mos
i kuptuar ose duke i injoruar pasojat per-
sonale dhe kombétare qé vijné nga
paraqitjia né kété “panair ari” me “fool’s
gold” (njé metal vezullues gé vetém duket
si ar, i cili i ka béré gjeologét ta quajné “ari
i budallenjéve”). Kjo ndodh, pér mendimin
tim, se ata nuk i kané pasur mundésité té
studiojné artin e poezisé as né universitetet
amerikane as né ato shqiptare. Si pasojé
nuk e kuptojné se poezia nuk éshté thjesht
nj¢ varg fjalésh t€ palosura njéra mbi
tjetrén, ashtu si¢ vijné nga mendja apo nga
shqetésimi qé kané. Ata paragiten aq injo-
ranté né zanatin e poezisé sa ¢'jam uné,
midis té tjerash, né zanatin e mekanikut té
automjeteve, megjithése e di se njé veturé
duhet té keté rrota, timon, motor etj., ajo

nuk ecén dot vetém nése uné nga déshira
per té gené mekanik, i palosé pjesét e saj
njéra mbi tjetrén si té ma merr mendja. Ajo
qgé shoh si problem me ne krijuesit shgiptar
né Ameriké eshi€é ngutja pér té treguar
vlerat individuale, jo ato kombétare, para
botés letrare té Amerikés dhe mé gjéré.

Kush shkruan poezi né Shqipéri qé
mund & jeté pjesé e njé antologjie
hotérore?

Gjeké Marinaj: Nése antologjia do té
pérbéhej nga poetét mé té miré té botés, jo
nga poetét mé té miré té ¢do vendi, sepse
Shqipéria, si ¢do vend tjetér, ka njé numér
té madh poetésh té shkélqyer, mendoj se
Agron Tufa do e meritonte té ishte pjesé e
asaj antologjie.

Cili éshté mendimi i juaj pér poeziné
qé krijohet né Kosové dhe a éshté ndon-
jé autor pér té cilin keni respekt?

Gjeké Marinaj: Pjesa e dyté e késaj
pyetje, si dhe pyetja para késaj, jané pyet-
je té véshtira pér kédo qé flet me
pérgjegjési profesionale dhe dinjitet njeré-
zor. Kéto soj pyetjesh jané té perpiluara qé
i intervistuari té tregohet i pasakté né
pérgjigjet e tij. Por ngaqé té gjithé gazetarét
béjné pyetie té tilla, po té pérgjigiem.
Poezia Kosovare mund té gjykohet krye-
sisht né dy ményra. Ajo mund té shihet si
piesé e historisé dhe e kulturés sé popullit
té Kosoves. Si e tillé ajo meriton té studio-

‘het né thellési me pérgendrim né shumél-

lojshmériné e saj tematike, estetike, etike
dhe tekniko-letrare-artistike. Ajo mund té
ndjehet, gjithashtu, si produkt i mendjeve
té ndritura, ku studiuesit, pér ta shijuar
plotésisht até, duhet té pérgendrohen né
punimet individuale dhe né intensitetin
artistik t& poetéve té médhenj kosovar.
Natyrisht, do té ishte miré té studiohet né
té dyja ményrat njéherésh, por njé gjé e
tillé mund té arrihet vetém né ményré sis-
tematike shkollore, gjé e cila, automatikisht
e eliminon mundésiné pér té gjithé
dashamirésit apo té interesuarit né poeziné
kosovare. Pra poezia Kosovare éshté ag
dinamike, aq interesante, aq e ndjeshme,
aq pérfagésuese e kulturés dhe e vlerave
té popullit t& saj dhe aq cilésore sa ¢do
poezi e vendeve té tjera té botés. Ndér
shkrimtarét qé dua mé shumé nga letérsia
kosovare jané Agim Vinca, Rrahman Dedaj,
Sabri Hamiti, Din Mehmeti, Ali Podrimja,
Azem Shkreli etj. Por poeti qé kam mé pér
Zemeér nga té gjithé poetét éshté Eqrem
Basha.

Po pér krijuesit e tjeré shgiptaré,
jashté Kosovés?

Gjeké Marinaj: Midis té tjeréve do té
vecoja Adem Istrefin gé jeton né Shqiperi,
Shefqet Dibranin dhe Bujar Saliun gé jeto-
iné né Zvicérr, si dhe Ibrahim Abedinin qé
jeton né Suedi.

Nga cilét autoré e gjeni vetén té
influencuar?

Gjeké Marinaj: Mé sé shumtii nga
poetét dhe shkrimtarét klasike. Njerézimi
ka njé rekord té poezisé gé sillet rreth njé
unaze kohore prej mbi gjashté mijé
viecare. Sa mé e vjetér té jeté njé poezi aq
mé té médha jané mundésité e zhdukjes sé
saj. Nése ajo nuk éshté zhdukur, ka shumé
gjasa qé ajo té jeté njé poezi apo poeme
shumé cilésore. Késhtu poetét e mi me té
preferuar jané ata qé kané kompozuar
poezi té tilla. Disa prej tyre jané antikét si
Gilgameshi, Homeri, Virgjili, Dante, Géte,
Shekspiri, Miltoni etj. Jam i influencuar po
ashtu edhe nga shkrimtarét, dramaturgét,
piktorét e kompozitorét e médhenj qé nga
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kohét e lashta deri tek e sotmja. Po ta pérk-
thejmé fjalén influencé né njé fialé mé té
sakté, qé do té ishte frymézim, uné jam i
frymézuar nga njé numeér i madh krijuesish
nga teé gjitha kohérat.

Gjendja katastrofale e lexuesh-
mérisé a s’éshié tregues se kané ndér-
ruar kohérat dhe se sot bota bén edhe
pa poezi?

Gjeké Marinaj: Cfaré do té bénim pa
poeziné? Uné mendoj se té jetosh pa poezi
éshté njésoj si té jetosh pa pjesén fizike té
gjuhés, pa té cilén do t€ humbnim efektin e
shijes. Me humbjen e efektit té shijes do té
humbnim interesin pér specialitetet e
ndryshme, pra do t€ mjaftoheshim me
paragitien e jashtme té gjérave, me pérku-
fizimin e té tjeréve se cfaré éshié e émbla,
e tharta, njelmeésia etj. Eliminimi i poezisé
do i ngushtonte pa masé specifikimet qé
na ndajné nga kafshét. Pa poeziné komu-
nikimi njerézor do t& ndahej né njé numér
té madh kodesh primitive, kode gé do e
tietérsonin njeriun deri né humbjen e iden-
titetit.

Dikur e patét pérfunduar kursin pér
té gené gazetar, por mé i suksesshém
jeni treguar duke e pérdorur gjuhén e
poezisé. Cka s'mundet ta thoté Gjeké
Marinaj gazetar e thoté Gjeké Marinaj
poet, apo ku qgéndrojné arsyet e kétyre
ndryshimeve tek ju?

Gjeké Marinaj: Kur shkruaj si gazetar e
nganjéheré si kritik letrar, shkruaj si njé
qgytetar, si njé njeri me njé edukim njerézor
dhe shkollor {8 konsiderueshém, si njé
human, ku shprehi opinionin tim personal.
Si té thuash, shprehi bindjet e mija pér
jetén qé jetoj si njé njeri i zakonshém, si njé
njeri i pérditshém... Por kur shkruaj si njé
poet, shkruaj i shtyré apo i frymézuar nga
labirinthet mé té fshehta té shpirtit tim né
veganti, té cilat mendoj se jané edhe gjérat
meé pérfagésuese té shpirtit té njerézimit né
pérgjithési.

Kur shkruaj poezi jam i sigurt se nuk
mbéshtes vetém njérén ané té céshtjes,
jam i sigurt se nuk e tradhtoj ndjenjén e
pastér, ekuilibrin shpirtéror, gjykimin tim
mé té drejté né mbéshtetje t€ asaj qé men-
doj se éshté e arsyeshme, e ndershme, e
drejté. Pra nése si gazetar edhe mund té
béj njé gabim té keq pér njé arsye té miré,
né poezi etika e asaj qé éshté e miré kun-
drejt asaj qé éshté e keqe i humbet vetité
gjaté filtrimit né thellésiné e shpirtit, duke
kaluar njé kohg relativisht té vogél né pro-
cesin e té menduarit para se té hidhet né
fletén e bardhé. Poezia shpesh éshté pjesé
e qgenies sé papérpunuar té poetit. Kur
shkruaj si poet, mendoj se vetém né raste
shumé, shumé té rralla mund té jem
gabim. Né kontrast, kur shkruaj si gazetar
apo si kritik letrar mund € jem gati gjys-
meén e kohés i gabuar né ato qé them.
Ndoshta kétu e fiton epérsiné suksesi im si
poet ndaj atij si gazetar.

Sé fundi, ¢faré mund té presim té
lexojmé nga krijimtaria juaj e pabotuar
deri tani?

Gjeké Marinaj: Kam pérfunduar njé
libér me vizione letrare. Gjithashtu kam gati
njé libér me koncept gazetaresk, pra
artikuj, reportazhe, ese... Librin e treté me
poezi né shqip e kam né pérfundim e sipér.
Kam té pérfunduar dhe gati pér botim njé
libér me poezi né anglisht. Po né anglisht,
kam edhe njé libér me ese mbi letérsiné
dhe artin e krijuesve té huaj, nga vende dhe
kohé té ndryshme, qé éshté pothuajse i
kompletuar.

(Botoi Zéri-Kosové)



